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POESIA

Amb pells primitives
i carregats de llibres

El poeta Segimon
Serrallonga va interpretar
‘Les irreals omegues’ de
J.V.Foix com un gran
poema politic i moral,
equivalent ales ‘Elegies de
Bierville’ de Riba

JULIA GUILLAMON

Vivim una época en la qual tot ha de ser
clar, senzill i sexi. Pero I'alta cultura és so-
fisticada, es basa en connexions comple-
xes1té unamena de sensualitat menys de
caraalagaleria. El gran triomf de la cultu-
ra catalana ha estat connectar amb aques-
ta manera moderna, precipitada i xisclai-
redeferles coses (per bé que sovintensen
queixem de la frivolitat que comporta).
Un éxit encaramés gran és que, enmig del
penja-i-despenja editorial dels darrers
anys, s’hagin conservat espais en els quals
no només es continua fent el que es feia
(llegir amb la maxima exigéncia) sind que
encara s’ha potenciat i multiplicat. No és
casual: el miracle té logotips, noms i cog-
noms. Sense la Fundacid J.V. Foix i sense
la feina incansable de Jordi Cornudella,
sotael paraiguadel Grup 62, les passariem
magres. Gracies a tots ells per mantenir i
carregar la caldera, amb Ilibres com
aquesta edici6 de Les irreals omegues de
J.V. Foix (Barcelona, 1893-1987) que és
també una reivindicacié del poeta i estu-
dids de la literatura Segimon Serrallonga
(Torell6, 1930-Badalona, 2002), que du-
rant molts anys va ser 'anima de larevista
Reduccions.

Resulta que Serrallonga havia estudiat
alaUniversitat Catolicade Lovainai,com
que no li convalidaven el titol que necessi-
tava per seguir fent de professor al’Escola
Universitaria de Mestres d’Osona, a co-
mencaments dels vuitanta es va haver de
matricular a la Universitat Autonoma de
Barcelona. Els professors, que eren de la
seva edat 0 més joves, i que coneixien la
seva trajectoria en la filologia classica, el
tractaven amb reveréncia. En lloc d’exa-
menslifeien fer treballs. Unamicacomen
el cas de Gabriel Ferrater, la literatura
academica ocasional és el pinyol d’'unare-
flexi6 literariaivital de primer ordre. Pere
Gimferrer, que el 1974 va publicar La poe-
sia de J.V. Foix, considerava que Les irre-
als omegues (1949) era un llibre miscella-
nic. Serrallonga va reendrecar els tretze
poemes, els vaconnectar amb altres obres

de Foix, va remarcar la importancia de la
politica (el llibre compreén un periode en-
treel 1922, abans de ladictadura de Primo
de Rivera, i la caiguda de Catalunya el
1939). També es va interrogar sobre I'ab-
sénciade latematicareligiosa. I vasubrat-
llar la importancia de I'ancestralitat, a la
qual Foix donaunvalor politic. Per Foix la
modernitat catalana té un fonament an-
cestral. Drapats com etruscos, escrivint
amb signes fossils, vestits amb pells primi-
tivesicarregats de llibres, al costat de dol-
mensgravats amb horoscops, enfrontatsa
ciclops que ensaquen llibres i manuscrits.

Esunaimatgeria fabulosa, ambun missat-
ge amagat.

Tot el llibre s’ha de llegir en clau dels
fets que es van esdevenir a Catalunya als
anysvintitrenta: lagranil-lusio, els inaca-
bablesdebatsambelsamicsfilosofsiartis-
tesila gran patacada del juliol del trenta-
sis i del gener del trenta-nou. El primer
poema, datat el setembre del 1936, duuun
d’aquells titols llargs, escrit tot amb caixa
alta. Parla d“allistats de totes les lleves:
hoplits, mamelucs, genissers, milicians,
etc., escoltaven els oracles i cridaven el
text de llurs pancartes: —il faut s’engager!
il faut s’engager!, abétissez-vous! abétis-
sez-vous!”. Quin drama per aun home sa-
vi sentir-se dir aquestes proclames: allis-
ta’titorna’tburro!

Aquesta edici6 de Les irreals omegues
esta carregada de suggestions positives,
tant els textos de Foix (amb imatges que
fan rodar el cap: bars sense sortida, falsos
gratacels), com les notes de Serrallonga
dels apendixs, per exemple, quan compa-
ra Foix amb Tolstoi i diu que es pensen
que sén normals, parlen de seny i del sen-
tit comu ancestral. Si algu els retragués
que ells mateixos combaten la vulgaritat
de ser normal, dirien que sén “més nor-
mals que la gent”. El didleg amb Manuel
Carbonell, editor de les obres completes
deFoix,sobre Foixilafilosofiaésunaaltra
perla. Un granllibre de cultura. /

/ Per Foix, la
modernitat catalana
tenia un fonament
ancestral: fossils,
dolmens, etruscos
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Alberto Chimal publica
una antologia de la seva
literatura on tot és
possible, i la missio

és fer-nos veure el que
nosaltres no sabem o no
podem veure

J.A. MASOLIVER RODENAS

Alberto Chimal va néixer a Toluca el
1970, on va cursar la carrera d’Enginye-
ria en Sistemes Computacionals.

EI 1995 es va traslladar a Ciutat de
Meéxic i va obtenir la mestria en Litera-
tura Comparada ala UNAM. Escriptor
prolific i infatigable, ha escrit més
d’unavintena dellibres de relats, des de
Gente del mundo (1998), La ciudad ima-
ginada (2009) o Manos en la lumbre
(2018), i microrelats com El viajero del
tiempo (2011), El gato del vigjero del ti-
empo (2014) o el més recent Historia si-
niestra (2015).

A més de narrador Chimal és tra-
ductor (entre d’altres, d’Edgar Allan
Poe), narrador, dramaturg, assagista,
director de tallers i guionista de cine-
ma. Per I'autora del proleg, Cecilia Eu-
dave, Chimal, “es uno de los narradores
mas destacados de laliteratura del ima-
ginario insolito en nuestra lengua cas-
tellana”. T assenyala com “las notas a
pie de pagina del relato, cargadas de
humor, completan el ‘polo’ de la lectu-
ra”; la antologia Las estancias secretas
revela muchas cosas que van mas alla
de lo contado: nos ofrece, en realidad,
la posibilidad de descifrar o recrear ca-
da una de sus narraciones”.

L’antologia que comentem esta in-
tegrada per 17 relats de 2 a 47 pagines
d’extensio. Els de dues pagines —la ma-
joria— son els més atractius, entre els
quals em permeto destacar La partida,
en queé la mare demana als déus que li
tornin el seu fill. No entrara al Otro
mundo, pero al veure’l podrir-se i patir,
decideix llancar-lo a les flames. I en les
sevesrestes hi ha encaral’anima dolen-
cosa. A Los Parcos, el protagonista visi-
ta el barri dels morts i pregunta si alla
se sap de Déu.

Draltra banda, els relats llargs, molt
més densos i enrevessats, poden resul-
tar tediosos, com passa amb La Pasion
seguin la Sombra, on es narra la repre-
sentacio de la Passi6 a la colonia o barri
del Turdn de la Estrella, a Iztalapa. Alli

ocorren “massa coses perque lagentles
entengui”, cosa que explica la imagina-
ci6 desbordada de tot el llibre, veritable
obra mestra de la literatura fantastica.

A Polo es desenvolupa una altra de
les claus. El Kustos, que es dedica a
buscar coses estranyes (i sens dubte les
trobaria en aquest llibre), es compra un
mapa antic de caracteristiques molt es-
pecials, i prova d’explicar-lo a 'encar-
regada de la papereria, a qui S’emporta,
per no dir arrossega, fins al Polo, que
recorren com si fos una linia infinita.

Una cosa semblant passa al relat de
Mesa con mar, una taulaen la qual hi ha
un mar de dimensions també infinites.

La clau definitiva és a I'dltim (4l-
tim?) text del llibre, Ciudad X. Aqui Al-
berto Chimal porta més lluny que mai
lestratégia de les enumeracions, una
serie d’aforismes, epigrames o nonsen-
ses, que cosa en angles seria un disbarat
ple de sentit.

Valguin alguns exemples: “El pro-
gramador se equivoca y la sinfonia 73
en re mayor de Haydn se escucha por
73 segundos en la estacién de musica
tropical”.

“39 teléfonos moviles, atin dentro de
sus cajas en una tienda del centro, reci-
ben el mismo mensaje”.

“Las 19 farolas del alumbrado publi-

/ L’autor mexica porta
lluny Pestrategia de les
enumeracions, una série
d’aforismes, epigrames o
‘nonsenses’

co explotan a la vez. Nadie nota el in-
cremento de la oscuridad”.

O “Entonces muere: alguien de la
multitud le dispara, o le da una pufala-
da pero él no lo sabe. En realidad ya no
sabe nada mas”.

En la que seria el nimero O el narra-
dor es pregunta. “;Es este el final?.
Aqui nunca hay un final, contesta la
vOZ, que no parece humana, entre lla-
mas”

fs aixi com tenim la sensacié de
moure’ns en I'infinit, on tot és possible,
ila missié de Pescriptor és fer-nos veu-
re el que nosaltres, habitants d’un uni-
vers limitat, no sabem o no podem veu-
re. Es aixi com recorrem complaguts
els camins de la llibertat. /



